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RADETS BESLUT 2010/788/GUSP
av den 20 december 2010

om restriktiva dtgirder mot Demokratiska republiken Kongo och om upphivande av gemensam
stindpunkt 2008/369/Gusp

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, och

av foljande skal:

(1)  Den 14 maj 2008 antog rddet gemensam stindpunkt
2008/369/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Demokra-
tiska folkrepubliken Kongo (') med anledning av att Fo-
renta nationernas sakerhetsrdd den 31 mars 2008 antog
resolution 1807 (2008).

(2 Den 1 december 2010 idndrade sanktionskommittén,
upprittad i enlighet med FN:s sikerhetsrads resolution
1533 (2004) den forteckning over de personer och en-
heter som omfattas av restriktiva dtgarder.

(3)  Forfarandet for att dndra bilagan till detta beslut bor
inbegripa att de personer och enheter som finns upp-
forda pé forteckningen ska informeras om skilen till
att de uppforts sd att de ges mojlighet att inkomma
med synpunkter. Om synpunkter limnas eller om visent-
liga nya bevis framférs bor radet se over sitt beslut mot
bakgrund av dessa synpunkter och informera den be-
rorda personen eller enheten.

(4)  Detta beslut respekterar de grundliggande rattigheter och
principer som erkidnns sirskilt i Europeiska unionens
stadga om de grundlaggande rittigheterna, i synnerhet
ratten till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk
domstol, rdtten till egendom och ritten till skydd av
personuppgifter. Detta beslut bor tillimpas i enlighet
med dessa rittigheter och principer.

(5)  Detta beslut stdr ocksa i full overensstimmelse med med-
lemsstaternas  skyldigheter enligt Forenta nationernas
stadga och den rattsligt bindande karaktiren hos siker-
hetsrddets resolutioner.

(6)  Gemensam standpunkt 2008/369/Gusp bor dirfor upp-
hora att gilla och ersittas med detta beslut.

(7  Unionens genomforandedtgirder dterges i radets forord-
ning (EG) nr 889/2005 av den 13 juni 2005 om inf6-
rande av vissa restriktiva dtgarder mot Demokratiska re-
publiken Kongo (3) och rddets forordning (EG) nr
1183/2005 av den 18 juli 2005 om inférande av vissa

() EUT L 127, 15.5.2008, s. 84.

E
() EUT L 152, 15.6.2005, s. 1.

sdrskilda restriktiva dtgdrder mot personer som bryter
vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (3).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Direkt eller indirekt leverans, forsiljning eller overforing
av vapen och all dithorande materiel, inklusive skjutvapen och
ammunition, militira fordon och militdr utrustning, paramilitar
utrustning och reservdelar till ovanstdende till alla icke-statliga
enheter och enskilda personer som agerar pd Demokratiska
republiken Kongos territorium genom medlemsstaternas med-
borgares forsorg, frin medlemsstaternas territorium eller med
anvindning av fartyg som for deras flagg eller av deras luftfar-
tyg, ar forbjuden vare sig ovanstdende har ursprung i medlems-
staterna eller inte.

2. Det ar dven forbjudet att

a) bevilja, silja, tillhandahélla eller 6verfora, direkt eller indirekt,
tekniskt bistdnd, formedlingsverksamhet och andra tjanster
som ror militar verksamhet, samt att tillhandahalla, tillverka,
underhilla eller anvinda vapen och all dithérande materiel,
inklusive skjutvapen och ammunition, militira fordon och
militdr utrustning, paramilitdr utrustning och reservdelar till
ovanstdende, till alla icke-statliga enheter och enskilda per-
soner som agerar pd Demokratiska republiken Kongos terri-
torium,

g

tillhandahélla finansiering eller finansiellt bistind som ror
militdr verksamhet, sirskilt gdvobistdnd, ldn och exportkre-
ditforsakring, for all direkt eller indirekt forsiljning, leverans,
overforing eller export av vapen och dithérande materiel,
eller for direkt eller indirekt beviljande, forsdljning, tillhan-
dahéllande eller 6verforing av tekniskt bistdnd, formedlings-
verksamhet och andra tjanster som ror militir verksamhet,
till alla icke-statliga enheter och enskilda personer som age-
rar pd Demokratiska republiken Kongos territorium.

Attikel 2
1. Artikel 1 ska inte gilla

S
R

sadant tillhandahéllande, forsdljning eller 6verforing av vapen
och dithorande materiel eller tillhandahéllande av tekniskt
bistand, finansiering, formedlingsverksamhet och andra tjans-
ter som ror vapen och dithorande materiel, vilket endast
avser stod till, eller endast ska anvindas inom, FN:s uppdrag
i Demokratiska republiken Kongo (Monuc),

() EUT L 193, 23.7.2005, s. 1.
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b) tillhandahéllande, férsiljning eller 6verforing av skyddsdrak-
ter, inbegripet skottsdkra véstar och militdrhjdlmar, som till-
falligt exporteras till Demokratiska republiken Kongo av Fo-
renta nationernas personal, mediernas foretridare samt hu-
manitdr personal och bistdndsarbetare och atf6ljande perso-
nal, enbart for deras personliga bruk,

tillhandahéllande, forsdlining eller Gverforing av icke-do-
dande militdr utrustning som endast dr avsedd for anviand-
ning pd det humanitira omradet eller som skydd, eller till-
handahallande av tekniskt bistind och utbildning i samband
med sddan icke-dodande utrustning.

(g)
~

2. For tillhandahéllande, forsiljning eller overforing av vapen
och dithorande materiel eller tillhandahéllande av tjinster eller
tekniskt bistdind och utbildning enligt punkt 1 krdvs det ett
forhandsgodkdnnande av medlemsstaternas behoriga myndighe-
ter.

3. Medlemsstaterna ska pa forhand underritta den sanktions-
kommitté som upprittats enligt FN:s sakerhetsrdds resolution
1533 (2004) (nedan kallad sanktionskommittén) om leveranser
av vapen och dithorande materiel till Demokratiska republiken
Kongo, eller tillhandahéllande av tekniskt bistdnd, finansiering,
formedlingsverksamhet och andra tjanster med anknytning till
militdr verksamhet i Demokratiska republiken Kongo, utover
vad som avses i punkt 1 a och b. Sidana underrittelser ska
innehdlla all nédvindig information, bla., i forekommande fall,
uppgifter om slutanvindare, foreslaget leveransdatum och trans-
portvag.

4. Medlemsstaterna ska frin fall till fall ta stillning till leve-
ranser enligt punkt 1 och dirvid fullt ut beakta de kriterier som
faststalls i rddets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av
den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler
for kontrollen av export av militdr teknik och krigsmateriel (1).
Medlemsstaterna ska kriva limpliga garantier mot missbruk av
tillstind som ges enligt punkt 2 och ska vid behov vidta dtgar-
der for atersindande av de vapen och dithérande materiel som
levererats.

Artikel 3

Restriktiva dtgarder enligt artikel 4.1 och artikel 5.1 och 5.2 ska
inforas mot foljande personer och, i forekommande fall, enheter
i enlighet med sanktionskommitténs beslut:

— Personer eller enheter som bryter mot vapenembargot och
dithorande atgirder som avses i artikel 1.

— Politiska och militdra ledare for utlindska bevipnade grup-
per verksamma i Demokratiska republiken Kongo, som
hindrar avvdpning och frivilligt dtervindande eller aterflytt-
ning av kombattanter som hor till dessa grupper.

() EUT L 335, 13.12.2008, s. 99.

— Politiska och militira ledare for kongolesiska milisstyrkor
som erhaller stod utanfor Demokratiska republiken Kongo,
som hindrar sina kombattanter frin att delta i processen for
avvipning, demobilisering och teranpassning.

— Politiska och militdra ledare verksamma i Demokratiska re-
publiken Kongo som virvar eller anvinder barn i vipnade
konflikter i strid med tillimplig internationell ritt.

— Personer verksamma i Demokratiska republiken Kongo som
begér allvarliga brott mot internationell ritt riktade mot
barn eller kvinnor i vdpnade konfliktsituationer, inbegripet
dodande, lemlastande, sexuellt vald, bortférande och tvangs-
forflyttning.

— Personer som hindrar tilltride for eller utdelning av huma-
nitdrt bistdnd i Ostra delen av Demokratiska republiken
Kongo.

— Personer eller enheter som stoder de olagliga vipnade grup-
perna i ostra delen av Demokratiska republiken Kongo ge-
nom olaglig handel med naturresurser.

De berdrda personerna och enheterna upptas i forteckningen i
bilagan.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska vidta erforderliga dtgarder for att for-
hindra att de personer som avses i artikel 3 reser in till eller
passerar genom deras territorium.

2. Punkt 1 ska inte innebira att en medlemsstat dr skyldig att
végra sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt 1 giller inte om sanktionskommittén

a) pd forhand och fran fall till fall faststiller att en resa dr
motiverad av humanitira skal, inklusive religiosa skyldighe-
ter,

b) drar slutsatsen att ett undantag skulle frimja maélen i FN:s
sakerhetsrdds berorda resolutioner, det vill siga fred och
nationell forsoning i Demokratiska republiken Kongo och
stabilitet i regionen,

(g)
~

pa forhand och fran fall till fall ger tillstdnd till transitering
for personer som atervinder till den stat dir de dr medbor-
gare, eller deltar i insatser for att stilla personer som begatt
grova brott mot manskliga rittigheter eller mot internatio-
nell humanitir ritt infor ritta.

4. Nir en medlemsstat enligt punkt 3 tilliter personer som
angetts av sanktionskommittén att resa in till eller passera ge-
nom dess territorium, ska tillstdindet endast gilla det dndamal
for vilket det ges och de personer som berérs av det.
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Artikel 5

1. Alla penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekono-
miska resurser som direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av
de personer eller enheter som avses i artikel 3, eller som inne-
has av enheter som direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av
dem eller av personer eller enheter som handlar pé deras vignar
eller under deras ledning, enligt forteckningen i bilagan, ska
frysas.

2. Inga penningmedel, andra finansiella tillgingar eller eko-
nomiska resurser far direkt eller indirekt goras tillgangliga for,
eller utnyttjas till gagn for, de personer eller enheter som avses i
punkt 1.

3. Medlemsstaterna far medge undantag frdn de atgirder som
avses i punkterna 1 och 2 for penningmedel, andra finansiella
tillgdngar och ekonomiska resurser som

a) dr nodvindiga for att ticka grundliggande utgifter, inklusive
betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och rintor pd
bostadskrediter, mediciner och lakarvérd, skatter, forsakrings-
premier och avgifter f6r allmdnnyttiga tjdnster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och er-
sittning for utgifter i samband med tillhandahdllande av
juridiska tjanster,

c) dr avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgif-
ter, i enlighet med nationell lag, for rutinmissig hantering
eller forvaltning av frysta penningmedel eller andra finansi-
ella tillgdngar och ekonomiska resurser,

d) ar nodvandiga for att ticka extraordindra utgifter, efter det
att den berorda medlemsstaten har anmalt ett sddant beslut
till sanktionskommittén och det har godkints av denna,

e) dr foremdl for kvarstad i enlighet med ett rittsligt eller ad-
ministrativt beslut eller en skiljedom, i vilket fall penning-
medlen, de andra finansiella tillgdngarna och ekonomiska
resurserna fir anvidndas for att tillgodose ett sddant kvar-
stadsbeslut eller en sddan dom, forutsatt att kvarstadsbeslutet
eller domen meddelats innan sanktionskommittén fort upp
den berorda personen eller enheten i forteckningen, och inte
ar till gagn for en person eller enhet som avses i artikel 3,
efter det att den berorda medlemsstaten har gjort en anma-
lan till sanktionskommittén.

4. De undantag som avses i punkt 3 a, b och ¢ kan goras
efter det att den berérda medlemsstaten till sanktionskommittén
har anmalt att den avser att i forekommande fall bevilja tillgang
till sidana penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekono-
miska resurser och sanktionskommittén inte har fattat ett ne-
gativt beslut inom fyra arbetsdagar efter en sddan anmilan.

5. Punkt 2 ska inte tillimpas pd kreditering av frysta konton
med

a) ranta eller andra intdkter frdn dessa konton, eller

b) betalningar enligt avtal, dverenskommelser eller forpliktelser
som ingdtts eller uppkommit fore det datum dd dessa kon-
ton blev foremal for restriktiva atgarder,

under forutsittning att sddan rdnta och sddana andra intakter
och betalningar fortfarande omfattas av punkt 1.

Attikel 6

Rédet ska dndra forteckningen i bilagan pd grundval av beslut
som fattats av sikerhetsradet eller sanktionskommittén.

Artikel 7

1. Om FN:s sdkerhetsrad eller sanktionskommittén lagger till
en person eller enhet i forteckningen ska rddet inféra denna
person eller enhet i bilagan. Radet ska meddela sitt beslut,
inbegripet skilen for inforandet i forteckningen, till berorda
personer och enheter antingen direkt, om deras adress ar kind,
eller genom att ett meddelande offentliggors, sa att sddana per-
soner och enheter ges tillfille att inkomma med synpunkter.

2. Om synpunkter limnas eller om visentliga nya bevis
framfors ska radet se over sitt beslut och informera de berorda
personerna eller enheterna om detta.

Attikel 8

1. Ibilagan ska man ange de skil som FN:s sikerhetsrad eller
sanktionskommittén limnat till att de fortecknade personerna
eller enheterna har inforts i forteckningen.

2. Bilagan ska ocksd i forekommande fall innehalla de upp-
gifter som tillhandahélls av FN:s sikerhetsrad eller av sanktions-
kommittén och som ar nodvindiga for att identifiera de berorda
personerna eller enheterna. Nar det giller personer kan uppgif-
terna inbegripa namn och alias, fodelsedatum och fodelseort,
nationalitet, pass- och ID-kortsnummer, kon, adress (om kind)
samt befattning eller yrke. Nir det giller enheter kan uppgif-
terna inbegripa namn, plats och datum for registrering samt
registreringsnummer och driftsstille. 1 bilagan ska dven datum
for inforandet i forteckningen genom FN:s sakerhetsrdd eller
sanktionskommittén tas upp.

Artikel 9

Detta beslut ska i forekommande fall ses over, dndras eller
upphivas i enlighet med beslut som fattas av FN:s sdkerhetsrad.

Artikel 10

Gemensam stindpunkt 2008/369/Gusp upphor hidrmed att
gilla.
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Artikel 11

Detta beslut trader i kraft samma dag som den antas.

Utfdrdat i Bryssel den 20 december 2010.

Pa rddets vagnar
J. SCHAUVLIEGE
Ordférande



BILAGA
a) Forteckning over personer som avses i artiklarna 3, 4 och 5
. Datum for
Namn Alias FOdeflgzi?St;;:t och Personuppgifter Skil 1{pptaga.r1de i
forteckningen
Frank Kakolele Frank Kakorere Limnade CNDP i januari 2008. Uppehéller | F.d. ledare for RDC-ML med inflytande pd det strategiska omrddet. | 1.11.2005
BWAMBALE sig sedan december 2008 i Kinshasa. Han leder och kontrollerar RDC-ML-styrkornas aktiviteter. RCD-ML ar
Frank Kakorere en av de vipnade grupper och milisgrupper som ndmns i punkt 20 i
Bwambale resolution 1493 (2003), ansvarig for olaglig vapenhandel i strid med
vapenembargot.
Gaston Rumuli 1948 Andre vice ordforande for FDLR Enligt flera kallor, bland annat expertgruppen inom FN:s sikerhetsrads | 1.12.2010
[YAMUREMYE L . o . sanktionskommitté for Demokratiska republiken Kongo, dr Gaston
Byl?ng1ro Victor Ru- | Musanze-distrikeet, Brigadgeneral Iyamuremye andre vice ordférande fér FDLR och anses tillhora kirnan
mult E‘;gi i provinsen, Uppehiller sig sedan november 2010 an- | | FDLR:s militara och politiska ledning. Gaston Iyamuremye ledde
Victor Rumuri tingen i Kibua, Nordkivu, Demokratiska re- | 4Ven verksamheten pd FDLR:s ordférande Ignace Murwanashyakas
Ruhengeri, Rwanda publiken Kongo, eller i Aru, Orientale-pro- kontor i Kibua, Demokratiska republiken Kongo till och med decem-
Michel Byiringiro vinsen, Demokratiska republiken Kongo. ber 2009.
Jérome  KAKWAVU | Jérome Kakwavu Frin Demokratiska republiken Kongo. F.d. ordférande for UCD/FAPC. FAPC kontrollerar olagliga grinspos- | 1.11.2005
BUKANDE . ., L teringar mellan Uganda och Demokratiska republiken Kongo — en
Kind som "Kommendant Jérome”. viktig vig for transitering av vapen. Som ordférande for FAPC har
Greps i juni 2010 och halls nu frihetsbers- han strategiskt inflytande och leder och kontrollerar FAPC-styrkornas
vad i Kinshasas centralfingelse. Ett ritsligt aktiviteter. FAPC har varit inblandat i olaglig vapenhandel i strid med
forfarande har inletts mot honom och tva | vapenembargot. Tilldelades generals grad i FARDC i december 2004.
a‘?dra_ av de fem personer i ledande befatt- Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
ning i FARDC. barn i vipnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
ning av barn i Ituri 2002.
En av fem personer i ledande befattning i FARDC som anklagats for
allvarliga brott, bland annat sexuellt vald, och vilkas fall sikerhetsradet
tog upp med regeringen vid dess besok 2009.
Germain KATANGA Frin Demokratiska republiken Kongo FRPI-ledare. Utsedd till general i FARDC i december 2004. Inblandad i | 1.11.2005

I husarrest i Kinshasa sedan mars 2005 for
FRPLs inblandning i krinkningar av ménsk-
liga rattigheter.

Overlimnad av den kongolesiska regeringen
till Internationella brottmalsdomstolen den
18 oktober 2007.

transitering av vapen i strid med vapenembargot.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
ning av barn i Ituri frdn 2002 till 2003.
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. Fodelsedatum och . p Datum fér.
Namn Alias fodelseort Personuppgifter Skal ;{pptaga'nde i
orteckningen
Thomas LUBANGA Ituri Frén Demokratiska republiken Kongo. Ordforande for UPCJL, en av de vdpnade grupper och milisgrupper [ 1.11.2005
. . . som nidmns i punkt 20 i resolution 1493 (2003) och inblandad i
Frihetsber6vad i Kinshasa sedan mars 2005 | olaolio vapenhandel i strid med vapenembargot.
pd grund av UPC/L:s inblandning i krink-
ningar av ménskliga rattigheter. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
o ) . barn i vipnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
Overlimnad av de kongolesiska myndighe- ning av barn i Ituri frdn 2002 till 2003.
terna till Internationella brottmédlsdomstolen
den 17 mars 2006.
Stalld infor rdtta i december 2008 for krigs-
forbrytelser.
Khawa Panga | Kawa Panga 20 augusti 1973, Fran Demokratiska republiken Kongo. F.d. ledare for PUSIC, en av de vipnade grupper och milisgrupper som | 1.11.2005
MANDRO Bunia . ndmns i punkt 20 i resolution 1493 (2003) och som ar inblandad i
Kawa Panga Mandro Kind som olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. I fingelse i Bunia
Kawa Mandro »Chief Kahwa”, sedan april 2005 for att ha saboterat fredsprocessen i Ituri.
Yves Andoul Karim "Kawa’. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
Mandro Panga Kahwa Frihetsberovad av kongolesiska myndigheter | ning av barn frén 2001 till 2002.
i oktober 2005, frikind av appellationsdom-
Yves Khawa Panga stolen i Kisangani, direfter dverford till de
Mandro rittsliga myndigheterna i Kinshasa for nya
atal for brott mot minskligheten, krigsfor-
brytelser, mord, allvarliga valdsbrott och
misshandel.
Callixte 24 juli 1963, Ndusu/ | Rwandier. Verkstillande sekreterare for FDLR och vice ordforande for FDLR:s 3.3.2009
MBARUSHIMANA Ruhengeri, norra pro- . . .| hogsta militira ledning.
vinsen, Rwanda Nuvarande uppehéllsort: Paris eller Thais,
Frankrike. Politisk/militdr ledare for en utlindsk bevipnad styrka verksam i De-
mokratiska republiken Kongo som hindrar avviapning och kombattan-
ters frivilliga dtervindande och dterflyttning i strid med sdkerhets-
rédets resolution 1857 (2008) OP 4 b.
Iruta Douglas | Mpano 28 december 1965, | Frdin Demokratiska republiken Kongo Agare och direktdr i Compagnie Aérienne des Grands Lacs och Great | 1.11.2005
MPAMO Bashali, Masisi . . o Lakes Business Company, vars flygplan anvindes for att ge bistand till
Douglas Iruta Mpamo o b 1965 Uppehiller sig i Goma och Gisenyi, Rwanda. | 4, vipnade grupper och milisgrupper som namns i punkt 20 i reso-
Goma,ecelgleneli)kratiskz; Reser ofta over internationella grénsen mel- lution 1493 (2003). Aven ansvarig for att ha gett missledande infor-

republiken Kongo (f.d.
Zaire)

lan Rwanda och Kongo.

Adress: Bld Kanyamuhanga 52, Goma.

mation om flygningar och laster, uppenbarligen for att mojliggora
brott mot vapenembargot.
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Fodelsedatum och Datum for
Namn Alias fodel Personuppagifter Skal upptagande i
odelseort forteckningen
8
Sylvestre Rwandier Befilhavare i FDLR med strategiskt inflytande. Leder och kontrollerar | 1.11.2005
MUDACUMURA . e . . FDLR-styrkornas aktiviteter. FDLR ir en av de vdpnade grupper och
Kind som: Radja”, IIYIupfnZl Bernard”, "Ge- milisgrupper som nimns i punkt 20 i resolution 1493 (2003) och
nmer:;léllr"najor Mupenzi”, "General Mudacu- | g5 i inblandad i olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.
ura”.
Mudacumura (eller ndgon av hans anstillda) har haft telefonkontakt
Har sedan noverpjt)?r 2099 fortsattﬁ att vara | ned FDLR-ledaren Murwanashyaka i Tyskland, bland annat vid tid-
verksam som milicdr befilhavare for FDLR- punkten fér Busurungi-massakern i maj 2009, och med den militire
FOCA. befilhavaren major Guillaume under operationerna Umoja Wetu och
Uppehéller sig i Kibua, Masisiterritoriet, De- Kimia II 2009.
mokratiska republiken Kongo. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vipnad konflikt var han ansvarig for tjugosju fall av rekrytering
och anvindning av barn som genomfordes av trupper under hans
befdl i Nordkivu fran 2002 till 2007.
Leodomir Manzi Leon 1954 Adress: Katoyi, Nordkivu, Demokratiska re- | Enligt oppna kallor och officiella rapporter dr Leodomir Mugaragu | 1.12.2010
MUGARAGU ) publiken Kongo stabschef for FOCA, FDLR:s bevdpnade gren.
Leo Manzi 1953
o FDLR/FOCA Enligt officiella rapporter har Mugaragu gedigen erfarenhet av plane-
Kigali, Rwanda ) ring av FDLR:s militira operationer i dstra Demokratiska republiken
) Stabschef Brigadgeneral. Kon
Rushashi (norra pro- 80-
vinsen), Rwanda
Leopold Musenyeri 17 mars 1962, Kigali, | Rwandier. Befilhavare for andra divisionen av FOCA| reservbrigaderna (en vép- 3.3.2009
MUJYAMBERE . Rwanda . nad gren inom FDLR). Militdr ledare for en utlindsk bevdpnad styrka
Achille . Rang: Overste. verksam i Demokratiska republiken Kongo som hindrar avvipning
Frere Petrus faststalle 1966 Nuvarande uppehallsort: Mwenga, Sydkivu, och kombattanters frivilliga dtervindande och terflyttning i strid
. Demokratiska republiken Kongo. med sakerhet.sradets resolution 12.357 (2008) “OP 4 b; Enligt bews
Ibrahim som samlats in av expertgruppen inom FN:s sikerhetsrdds sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo och som nirmare
anges i dess rapport av den 13 februari 2008 hade flickor som
raddats fran FDLR-FOCA tidigare bortforts och utsatts for sexuella
overgrepp. Sedan mitten av 2007 har FLDR-FOCA, som tidigare re-
kryterade pojkar i mellersta och ovre tondren, tvdngsrekryterat barn
frdn 10 ars alder. De yngsta har sedan anvints som eskorter och dldre
barn har placeras ut som soldater i frontlinjen, i strid med sikerhets-
rddets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e.
Dr Ignace Ignace 14 maj 1963, Butera | Rwandier. Ledare f6r FDLR och 6verbefilhavare f6r FDLR:s vipnade styrkor. Han | 1.11.2005
MURWANASHYAKA (Rwanda) har strategiskt inflytande och leder och kontrollerar FDLR-styrkornas

Ngoma, Butare

(Rwanda)

Bosatt i Tyskland.

Sedan november 2009 fortfarande erkind
som ordforande for FDLR-FOCA:s politiska
gren och Overbefilhavare for FDLR:s vip-
nade styrkor.

aktiviteter. FDLR &r en av de vdpnade grupper och milisgrupper som
namns i punkt 20 i resolution 1493 (2003) och som ir inblandad i
olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.

Han har haft telefonkontakt med militira FDLR-fltbefdlhavare (bland
annat under Busurungi-massakern i maj 2009), har gett militdra order
till den hogsta militdra ledningen, var inblandad i samordningen av
transiteringen av vapen och ammunition till FDLR-enheter och
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Namn

Alias

Fodelsedatum och
fodelseort

Personuppgifter

Skal

Datum for
upptagande i
forteckningen

Gripen av Tysklands federala polis den
17 november 2009 misstinkt for brott
mot minskligheten och krigsforbrytelser i
Demokratiska republiken Kongo, och pa
grund av andra anklagelser avseende bil-
dande av och medlemskap i en utlindsk ter-
roristorganisation.

vidarebefordrade specifika anvindarinstruktioner, hanterade stora
summor pengar som samlats in genom olaglig forsiljning av natur-
resurser i omraden under FDLR:s kontroll (s. 24-25, 83)

Reste 2006 till Uganda i strid mot ett reseforbud.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vdpnad konflikt var han i egenskap av ledare och militir
befilhavare for FDLR ansvarig for FDLR:s rekrytering och anvindning
av barn i ostra Kongo.

Straton MUSONI

10 Musoni

6 april 1961 (mojligen
4 juni 1961) Mugam-
bazi, Kigali, Rwanda

Rwandiskt pass som 1opte ut den
10 september 2004.

Bosatt i Neuffen, Tyskland.

Sedan november 2009 fortfarande erkind
som forste vice ordférande fér FDLR-FOCA:s
politiska gren och ordférande for FDLR:s
hogsta militdra ledning.

Gripen av Tysklands federala polis den
17 november 2009 misstankt for brott
mot manskligheten och krigsforbrytelser i
Demokratiska republiken Kongo, och pa
grund av andra anklagelser avseende bil-
dande av och medlemskap i en utlandsk ter-
roristorganisation.

Genom ledarskapet for FDLR, en utlindsk vipnad grupp som agerar i
Demokratiska republiken Kongo, hindrar Musoni avvipning och fri-
villigt atervindande eller dterflyttning av stridande som tillhor dessa
grupper, i strid med resolution 1649 (2005).

29.3.2007

Jules MUTEBUTSI

Jules Mutebusi
Jules Mutebuzi
Colonel

Mutebutsi

Sydkivu

Frin Demokratiska republiken Kongo (Syd-
kivu).

Frihetsberovad av rwandiska myndigheter i
december 2007 nar han forsokte ta sig
over gransen in till Demokratiska republiken
Kongo. Enligt rapporter dr han for nérva-
rande "insparrad”.

F.d. regional vice militirbefilhavare for FARDC for 10:e militiromré-
det, avskedad i april 2004 pé& grund av bristande disciplin. Slog sig
ihop med andra 6verlopare fran f.d. RCDG for att med vald inta
staden Bukavu i maj 2004.

Inblandad i mottagande av vapen utanfér FARCD:s strukturer och
leveranser till vdpnade grupper och milisgrupper nimnda i punkt
20 i resolution 1493 (2003) i strid med vapenembargot.

1.11.2005

Mathieu, Chui
NGUDJOLO

Cui Ngudjolo

Overste eller general Overlimnad av Demo-
kratiska republiken Kongos regering till In-
ternationella  brottmdlsdomstolen ~ den
7 februari 2008.

Stabschef i FNI och f.d. stabschef i FRPI med inflytande pé det stra-
tegiska omrddet. Han leder och kontrollerar FRPI-styrkornas aktivite-
ter. FRPI 4r en av de vipnade grupper och milisgrupper som nimns i
punkt 20 i resolution 1493 (2003) och som ar ansvarig for olaglig
vapenhandel i strid med vapenembargot. Frihetsberovad genom Mo-
nucs forsorg i Bunia i oktober 2003.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
ning av barn under 15 &r i Ituri 2006.

1.11.2005
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Fodelsedatum och Datum for
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odelseort forteckningen
8
Floribert Ngabu | Floribert Njabu Gripen och satt i husarrest i Kinshasa fran | Ordférande for FNI, en av de vipnade grupper och milisgrupper som | 1.11.2005
NJABU Flosibert Ndiabu och med mars 2005 for att ha varit inblan- | ndmns i punkt 20 i resolution 1493 (2003), inblandad i olaglig
) dad i FNIs krdnkningar av minskliga rittig- | vapenhandel i strid med vapenembargot.
Floribert Ngabu heter.
Ndjabu
Laurent NKUNDA Nkunda Mihigo 6 februari 1967 Frén Demokratiska republiken Kongo. F.d. RCD-G-general. 1.11.2005
Laurent Nordkivu/Rutshuru Kiand som Slog sig ihop med andra Gverlopare frén f.d. RCD-G for att med vald
I];aurent Nkunda 3 februari 1967 "Ordforande’, intfa Bukavu i maj 2004. Mottagit vapen utanfor FARDC:s strukturer i
watare strid med vapenembargot.
Laurent General Nkunda”, Grundare av National Congress for the People’s Defense 2006, le-
Nkundabatware "Papa Six”. dande befattning inom Rally for Congolese Democracy-Goma (RDC-
. ) o ) G) 1998-2006, overordnad befattning i Rwandan Patriotic Front
Laurent Nkunda Grlpen i Rwanda i januari 2009. (RPF) 1992-1998
Mahoro Batware ) . . '
L ¢ Nkund och d:}reftel(”ik.ersatt som  befilhavare for Enligt FN:s generalsekreterares sirskilda representant for barn i vip-
aurant Nkunda CNDP i Nordkivu. nade konflikter var han ansvarig for att trupper under hans kom-
Batware mando rekryterade och anvinde 264 barn i Nordkivu under
2002-2009.
Har, trots gripandet i Rwanda i januari 2009 och avsittningen som
ordférande for CNDP, sedan november 2009 fortfarande viss kontroll
6ver CNDP och dess internationella natverk.
Felicien Fred Irakeza 1967 Enligt manga killor ar Felicien Nsanzubukire forsta bataljonschef for | 1.12.2010
NSANZUBUKI-RE - FDLR och dr baserad i Uvira-Sangeomradet i Sydkivu.
Murama, Kinyinya,
Rubungo, Kigali, Felicien Nsanzubukire har varit medlem av FDLR sedan minst 1994
Rwanda och verkar i ostra delen av Demokratiska republiken Kongo sedan
oktober 1998.
Expertgruppen inom FN:s sikerhetsrads sanktionskommitté for Demo-
kratiska republiken Kongo rapporterar att Felicien Nsanzubukire 6ver-
vakade och samordnade den olagliga handeln med ammunition och
vapen mellan atminstone november 2008 och april 2009 fran For-
enade republiken Tanzania via Tanganyikasjon till FDLR-enheter ba-
serad i Uvira- och Fiziomrddena i Sydkivu.
Pacifique Overste Omega 1 januari 1964, Rwandier. Kommendant fér FOCA:s forsta division (en vdpnad gren av FDLR). 3.3.2009
NTAWUNGUKA . Gascke,  Gisenyipro- , Militdr ledare for en utlindsk vdpnad grupp verksam i Demokratiska
Nzeri . Grad: Overste. . . P, o
vinsen, Rwanda, Fast- republiken Kongo som hindrar avvipning och kombattanters frivilliga
Israel stillt 1964 Nuvarande uppehéllsort: Peti, grinsen mellan tervandande och aterflyttning i strid med sikerhetsrddets resolution

Pacifique Ntawungula

Walikale och Masisi, Demokratiska republi-
ken Kongo.

Ovrigt: Etholl militirutbildning i Egypten.

1857 (2008) OP 4 b. Enligt bevis, som samlats in av expertgruppen
inom sikerhetsrddets sanktionskommitté i en rapport av den
13 februari 2008, hade flickor som raddats frin FDLR-FOCA tidigare
bortforts och utsatts for sexuella 6vergrepp. Sedan mitten av 2007 har
FLDR-FOCA, som tidigare rekryterade pojkar i mellersta och ovre
tondren, tvangsrekryterat barn fran 10 &rs dlder. De yngsta anvinds
som eskorter och de dldre barnen som soldater vid frontlinjen i strid
med sikerhetsrddets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e.
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. Fodelsedatum och . . Datum fér.
Namn Alias fodelseort Personuppgifter Skal 1{pptaga'r1de i
forteckningen
James NYAKUNI Ugandier. Handelspartner med "Kommendant Jerome”, sirskilt i frdga om | 1.11.2005
smuggling over gransen mellan Demokratiska republiken Kongo och
Uganda, bl.a. misstinkt smuggling av vapen och militdr utrustning i
okontrollerade lastbilar. Brott mot vapenembargot och bisténd till de
vapnade grupper och milisgrupper som nidmns i punkt 20 i resolution
1493 (2003), inklusive finansiellt stod som gor att dessa kan operera
militart.
Stanislas Deogratias  Bigaruka | 1 januari 1966, Mu- | Rwandier. Stillféretridande befdlhavare for FOCA (en vdpnad gren av FDLR). 3.3.2009
NZEYIMANA Izabayo gusa (Butare), Rwanda | . Militér ledare for en utlindsk vipnad grupp som opererar i Demokra-
) B Frin och .med nqvember 2.009 kanfl SOM | tiska republiken Kongo, som hindrar avvipning och frivilligt atervan-
Bigaruka Faststdllt 1967 ggperalma}orﬂ Stamslas"Nzey imana, stdllfore- | 4,de eller aterflyttning av kombattanter, i strid med sikerhetsradets
Bigurura Alt. 28 augusti 1966 tradande befdlhavare for FDLR. resolution 1857 (2008) OP 4 b. Enligt bevis som samlats in av
Nuvarande uppehdllsort: Kalonge, Masisi, | GXPertgruppen inom FN:s sikerhetsrdds sanktionskommitté for Demo-
Izabayo Deo Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo lératxsfg rfe}lajubhlfer; Ol%ogng}? (?Chﬂ'solin ndrmare jcrllges fl ndes; l;i;;{pggé‘\/
: : ; en ebruari ade flickor som raddats frin -
Jules Mateso Mlamba eller Kibua, Demokratiska republiken Kongo. tidigare bortforts och utsatts for sexuella dvergrepp. Sedan mitten
Reser ofta till Kigoma. av 2007 har FDLR-FOC A, som tidigare rekryterade pojkar i dlders-
gruppen fran mitten av tondren till sena tondren, dven tvingsrekryte-
rat ungdomar frdn 10-&rsdldern. De yngsta har sedan anvints som
eskorter och dldre barn har placeras ut som soldater i frimsta linjen, i
strid med sikerhetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e.
Dieudonné OZIA | Ozia Mazio 6 juni 1949, Ariwara | Frdn Demokratiska republiken Kongo. Ledare for FEC (La Fédération des Entreprises du Congo) i Aru-om- | 1.11.2005
MAZIO B rédet. Smidit finansiella rinker med "Kommendant Jerome” och FAPC.
Kind som: Smuggling over grinsen mellan Demokratiska republiken Kongo och
»"Omart’, Uganda for att leverera materiel och likvida medel till "Kommendant
Jerome” och hans styrkor. Brott mot vapenembargot, bla. genom
"Mr Omari”. bistdnd till de vipnade grupper och milisgrupper som nidmns i punkt
) L 20 i resolution 1493 (2003).
Avliden i Ariwara den 23 september 2008.
Bosco TAGANDA Bosco Ntaganda Frén Demokratiska republiken Kongo. Militdr befilhavare for UPC/L med inflytande pd det strategiska om- | 1.11.2005

Bosco Ntagenda

General Taganda

Kind som
"Terminator”
"Majoren”.

Fr.o.m. november 2009 de facto militir le-
dare for CNDP sedan general Laurent
Nkunda frihetsberovats i januari 2009. F.d.
stabschef for CNDP. Stationerad i Bunagana
och Rutshuru.

radet. Leder och kontrollerar UPC/L:s aktiviteter. UPC/L 4r en av de
vipnade grupper och milisgrupper som ndmns i punkt 20 i resolution
1493 (2003) och ir inblandad i olaglig vapenhandel i strid med
vapenembargot. Utndmndes till general i FARDC i december 2004
men vigrade godta denna befordran och fortsitter darfor att std
utanfér FARDC.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde representant for
barn i vipnad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvind-
ning av barn i Ituri 2002 och 2003, och 155 fall av direkt ansvar
och/eller befilsansvar for rekrytering och anvindning av barn i Nord-
kivu fran 2002 till 2009.

Som stabschef i CNDP hade han direkt ansvar och befilsansvar for
massakern i Kiwanja (november 2008).
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Fodelsedatum och Datum for
Namn Alias fodel Personuppgifter Skal upptagande i
odelseort forteckningen
8
Har, sedan utnimningen till de facto militar
ledare for CNDP i januari 2009, fatt instruk-
tioner att skota integrering med FARDC och
fatt befattningen vice operativ befdlhavare
for Kimia II 4ven om detta fornekas officiellt
av FARDC.
Innocent Den 1 september | Oversteldjtnant. Enligt flera killor gav Gverstel6jtnant Innocent Zimurinda, som en av | 1.12.2010
ZIMURINDA 1972 ledarna for FARDC:s 231:a brigad, order som ledde till en massaker

1975

Ngungu, Masisiterrito-
riet, Nordkivuprovin-
sen, Demokratiska re-
publiken Kongo

Enligt 6ppna killor och officiella rapporter
tjanstgjorde Overstelojtnant Innocent Zimu-
rinda for "Congres National pour la Défense
du Peuple” (CNDP) som inlemmades i "For-
ces Armées de la République Démocratique
du Congo” (FARDC) i borjan av 2009.

pa over 100 rwandiska flyktingar, frimst kvinnor och barn, under en
militir operation i april 2009 i omridet Shalio.

Expertgruppen inom FN:s sikerhetsrdds sanktionskommitté f6r Demo-
kratiska republiken Kongo rapporterade att Ggonvittnen sett hur
overstelojtnant Innocent Zimurinda vigrade att sldppa tre barn som
stod under hans befil i Kalehe den 29 augusti 2009.

Enligt flera killor deltog overstelojtnant Innocent Zimurinda, innan
CNDP inlemmades i FARDC, i CNDP:s operation i november 2008
som ledde till en massaker pa 89 civila, diribland kvinnor och barn, i
regionen Kiwanja.

I mars 2010 publicerade 51 manniskordttsgrupper som arbetar i dstra
delen av Demokratiska republiken Kongo ett klagomal pd nitet ddr de
havdade att 6verstelojtnant Innocent Zimurinda var ansvarig for flera
manniskorattsovergrepp med mord pa manga civila, diribland mord
pa kvinnor och barn, mellan februari 2007 och augusti 2007. Over-
stelojtnant Innocent Zimurinda har ocksd, i samma klagomal, ankla-
gats for att bara ansvaret for véldtdkt pd ett stort antal kvinnor och

flickor.

Enligt ett uttalande av den 21 maj 2010 av generalsekreterarens sir-
skilde representant for barn i vipnad konflikt har Innocent Zimurinda
varit inblandad i godtyckliga avrittningar av barnsoldater, dven under
operation Kimia II.

Enligt samma uttalande vigrade han att ge FN:s uppdrag i Demokra-
tiska republiken Kongo (Monuc) tilltrade for att kontrollera trupper
med minderdriga. Enligt expertgruppen inom FN:s sikerhetsrdds sank-
tionskommitté for Demokratiska republiken Kongo har overstelojt-
nant Zimurinda direkt ansvar och befilsansvar for rekrytering och
kvarhéllande av barn i trupper under hans befal.
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b) Forteckning over enheter som avses i artiklarna 3, 4 och 5

Datum for
Namn Alias Adress Personuppgifter Skl upptagande i
forteckningen
BUTEMBO AIRLINES Butembo, Demokra- | Privatigt flygbolag med verksamheten for- | Kisoni Kambale (dog den 5 juli 2007 och stroks darefter frén forteckningen |  29.3.2007
(BAL) tiska republiken | lagd till Butembo. den 24 april 2008) anvinde sitt flygbolag for att transportera guld, proviant
Kongo och vapen for FNI mellan Mongbwalu och Butembo. Detta utgor “tillhan-
BAL saknar sedan december 2008 operativ | dahéllande av bistind” till olagliga vipnade grupper i strid med vapenem-
licens for flygplan i Demokratiska republiken | bargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005).
Kongo.
CONGOCOM Butembo, Demokra- | Guldhandel i Butembo. CONGOCOM igdes av Kisoni Kambale (dog den 5 juli 2007 och stroks | 29.3.2007
TRADING HOUSE tiska republiken direfter fran forteckningen den 24 april 2008).
Kongo
¢ Kambale forvirvade nistan hela guldproduktionen i Mongbwalu-distriktet,
Tfn: +253 (0) 99 983 som kontrolleras av FNIL. FNI tillskansar sig avsevdrda inkomster genom
784 skatter som alaggs denna produktion. Detta utgor “tillhandahallande av bis-
tdnd” till olagliga vapnade grupper i strid med vapenembargot enligt reso-
lutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005).
COMPAGNIE CAGL Avenue Prési- | GLBC hade i december 2008 inga funktions- | CAGL och GLBC ir foretag som idgs av Douglas MPAMO, en person mot [ 29.3.2007
AERIENNE DES dent Mobutu Goma, | dugliga flygplan, dven om flera plan hade | vilken det redan inforts sanktioner enligt resolution 1596 (2005). CAGL och
GRANDS LACS Demokratiska republi- | fortsatt att flyga under 2008 trots FN:s sank- [ GLBC anvdndes for att transportera vapen och ammunition i strid med
(CAGL) ken Kongo (CAGL | tioner. vapenembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005).
har dven ett kontor i
GREAT LAKES Gisenyi, Rwanda)
BUSINESS COMPANY
(GLBC) GLBC, PO Box 315,
Goma, Demokratiska
republiken Kongo
(GLBC har dven ett
kontor i  Gisenyi,
Rwanda)
MACHANGA LTD Kampala, Uganda Guldexportforetag i Kampala (verkstillande | MACHANGA kopte guld genom reguljira handelsforbindelser med handlare | 29.3.2007
direktorer: Rajendra Kumar Vaya och Hi- | i Demokratiska republiken Kongo med nira koppling till milisgrupperna.
rendra M. Vaya). Detta utgor "tillhandahallande av bistand” till olagliga vdpnade grupper i
strid med vapenembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596
(2005).
TOUS POUR LA | TPD Goma, Nordkivu I december 2008 fanns TPD fortfarande och | Inblandad i brott mot vapenembargot genom bistdnd till RCD-G, sarskilt 1.11.2005
PAIX ET LE hade kontor i flera stider i omrddena Masisi | genom att tillhandhélla lastbilar for att transportera vapen och trupper och
DEVELOPPEMENT och Rutshuru, men dess verksamhet hade | dven genom att transportera vapen for utdelning till delar av befolkningen i

(icke-statlig organisa-
tion)

ndstan upphort.

Masisi och Rutshuru, Nordkivu, i borjan av 2005.
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Datum for
Namn Alias Adress Personuppgifter Skal upptagande i
forteckningen
UGANDA Kajoka Street Kise- | Guldexportforetag i Kampala. (verkstllande | UCI kopte guld genom reguljira handelsforbindelser med handlare i Demo- | 29.3.2007
COMMERCIAL mente Kampala, | direktorer J.V. LODHIA - kind som [ kratiska republiken Kongo med nira koppling till milisgrupperna. Detta
IMPEX (UCI) LTD Uganda ”"Chuni”- och hans son Kunal LODHIA). utgor “tillhandahallande av bistand” till olagliga vdpnade grupper i strid

Tf: +256 41 533
578/9

Alternativ adress: PO
Box 22709 Kampala,
Uganda

med vapenembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005).
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